A2.5.2 Mouvements + prépositions : Aller a, venir de, partir a
Mouvements + prépositions: Aller &, venir de, partir a

Wybierz witasciwy czasownik i przyimek, aby méwi¢ o przemieszczaniu sie:
aller, venir, partir, arriver + 3, en, chez, de.

Verbe (Czasownik) Structure (Konstrukcja) Exemple (Przyktad)

Aller (Is¢ / jechac) Aller + &/ chez (Aller + a / chez) Je vais a l'agence. (Ja jade do agendji.)

Venir (Przychodzi¢ /

L Venir + de (Venir + de) Elle vient de l'agence. (Ona przyjezdza z agencji.)
przyjezdzac)

Partir (Wyjezdzac¢ / . ) Le conducteur part de 'agence. (Kierowca
) Partir + de (Partir + de) . .
wyruszac) wyjezdza z agendji.)

Arriver (Przyjezdzac / . N Nous arrivons a l'agence. (M jezdz d
(,rzyjez zac Arriver + a (Arriver + @) B & (My przyjezdzamy do
przybywac) agendji.)

Revenir (Wracad) Revenir + a (Revenir + ) Je reviens a l'agence. (Ja wracam do agencgji.)

Retourner (Wréci¢ /

Y Retourner + a (Retourner + d) |l retourne a I'agence. (On wraca do agengji.)
wracag,

Rentrer + chez / a (Rentrer +  Nous rentrons chez I'agence. (My wracamy do

Rentrer (Wraca¢ (do domu)) . R
chez/ a) agencji.)

1. Przettumacz i wybierz poprawng odpowiedz

1. Je pour récupérer la voiture de location. (Ide do agencji, aby odebra¢ samochdd z
wypozyczalni.)
a. viens de l'agence b. vais de 'agence ¢. vais al'agence d. vais en l'agence
2. Je : j'ai déja payé la caution. (Wracam z agendji: juz zaptacitem kaucje.)
a. viens de l'agence b. viens chez I'agence c¢. viens a l'agence

d. vais de l'agence

3. Nous a 9 h, car le conducteur a son permis de conduire. (Wyjezdzamy z agencji o
9:00, poniewaz kierowca ma prawo jazdy.)
a. venons de l'agence b. partons en l'agence ¢. partons a l'agence

d. partons de l'agence

4. Nous avant 18 h pour rendre le scooter. (Przyjezdzamy do agencji przed 18:00, zeby
oddac skuter.)
a. partons a l'agence b. arrivons de I'agence ¢. arrivons a l'agence

d. arrivons en l'agence

1. vais a l'agence 2. viens de 'agence 3. partons de I'agence 4. arrivons a I'agence

2. Przepisz zwroty (QR: Al+)

1. (aller) Je suis au bureau maintenant.

(Ide teraz do biura.)
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2. Je suis a la gare, je viens du bureau.

(Przychodze z biura, jestem na dworcu.)
3. (aller) Je suis chez le médecin et je ne travaille pas cet aprés-midi.

(Ide dzis po potudniu do lekarza, nie pracuje.)
4. (partir) Je quitte 'agence a 18 h.

(Wyjezdzam z agencji o 18:00.)

1. Je vais au bureau maintenant. 2. Je viens du bureau, je suis a la gare. 3. Je vais chez le médecin cet aprés-midi, je ne
travaille pas. 4. Je pars de l'agence & 18 h.

Deux | 2



